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®

EU Konformitatserklarung

©) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserkla-
rung tragt der Hersteller.

Bosch Industriekessel GmbH, Niirnberger St. 73, D-91710 Gunzenhausen

@ Die Gegenstande dieser Erklarung erfillen die einschlagigen, nachste-
hend benannten Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.

® Brennwertkessel ohne Brenner

Logano plus SB745-...

(SB745-800, SB745-1000, SB745-1200)

GAR EU 2016/426 EN 303-1:1999+A1:2003 | PIN: CE-1015CT0612

EN 303-3:1998+A2:2004 | (26.03.2018) — Module B:
STROJIRENSKY ZKUSEBNI
USTAV s.p.

Hudcova 56b

621 00 BRNO

Czech Repubilic

EN 15034:2006

® Produktionsuiberwachung durch Benannte Stelle
DVGW CERT GmbH 0085

Josef-Wirmer-Straf3e 1-3

53123 Bonn (GWI - Gas- und Warme-Institut Essen e.V.)
Germany

Gunzenhausen, 21.04.2018
Bosch Industriekessel GmbH

AT

Dr. Hendrik Wermers
GuhP/PT

@ Anmerkung: Vertreiber: Bosch Thermgtechnik GmbH, D-35576 Wetzlar / Germany
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EN condensing boiler without burner EN | EU Declaration of Conformity
DE Brennwertkessel ohne Brenner DE | EU Konformitatserklarung
FR chaudiére sol a condensation sans braleur FR | Déclaration de conformité CE
NL cv-toestel zonder brander NL | EU-conformiteitsverklaring
CS kondenzacni kotel bez horaku CS | ES prohlaseni o shodé
PT caldeira de condensacdo sem queimador PT | Declaracéo de conformidade CE
SV panna utan brannare SV | EU-férsakran om dverensstammelse
IT caldaia a condensazione senza bruciatore IT Dichiarazione di conformita CE
ES caldera de condensacion sin guemador ES | Declaracion de conformidad UE
BG KonznenseH kotes 0e3 ropeska BG | EO Jlexnapaiys 3a CbOTBETCTBUE
DA kondenserende kedel uden braender DA | EF-overensstemmelseserkleering
ET kondensatsioonikatel ilma pdletita ET | EL-i nduetele vastavuse deklaratsioon
EL AéPNtag cupndkveong xmpic kavotpa EL | AjAwon ovppdpowong EE
HR kondenzacijski kotao bez plamenika HR | Izjava o sukladnosti EU
LV kondensacijas tipa katls bez degla LV | ES athilstibas deklaracija
LT kondensacinis katilas be degiklio LT | ES atitikties deklaracija
HU kondenzacios kazan égé nélkil HU | EK-megfeleléségi nyilatkozat
PL kociot kondensacyjny bez palnika PL | Deklaracja zgodnosci UE
RO | cazan in condensatie fara arzator RO | Declaratie de conformitate UE
SK kondenzacny kotol bez horaka SK | Vyhlasenie EU o zhode
SL kondenzacijski kotel brez gorilnika SL | ES Izjava o skladnosti
Fl lammityskattila ilman poltinta Fl EU-Vaatimustenmukaisuus vakuus
NO kondenserende kjele uten brenner NO | EU samsvarserklzering
TR briilérsiiz yogusmali kazan TR | AB Uygunluk Beyani

The manufacturer bears sole responsibility for maintaining and, where appropriate, displaying this

EN . -
Declaration of Conformity

DE Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

FR La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant

NL De fabrikant is alleen verantwoordelijk voor het opstellen van deze conformiteitsverklaring

CS Vyluéna zodpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé spociva na vyrobci

PT A retsponsabilidade pela apresentacdo desta declaracdo de conformidade é exclusivamente do fabri-
cante

SV Tillverkaren bar ansvaret for att uppratta denna férsakran om 6verensstammelse

IT La presente Dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.

ES La responsabilidad de la extension de esta declaracion de conformidad esta a cargo del fabricante.

BG OTFOBOpHOCT 3a U3rOTBAHETO Ha HacToALlaTa ACKJIapalus 3a CbOTBCTCTBHC HOCU NPOU3BOOAUTEIAT

DA Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa fabrikantens ansvar

ET Selle vastavusdeklaratsiooni valjaandmise ainuvastutaja on tootja

EL H mmapoloa 6AAwon oupudpPwaong ekdideTal pe ATTOKAEIOTIKA €UBUVN TOU KATOOKEUAOTH

HR Odgovornost za izdavanje ove izjave snosi proizvodac

LV Razotajs uznemas pilnu atbildibu par $is atbilstibas deklaracijas sagatavo$anu

LT Visa atsakomybé uz Sios atitikties deklaracijos iSdavima tenka gamintojui

HU Jelen megfeleléségi nyilatkozat kidllitasaért egyediil a gyartd felel8s

PL Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta

RO Producatorul isi asuma intreaga responsabilitate cu privire la redactarea prezentei declaratii de con-
formitate

SK PInu zodpovednost za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode nesie vyrobca

SL Za izstavitev te izjave o skladnosti je odgovoren izklju€no prozvajalec

Fl Valmistaja vastaa taman vaatimustenmukaisuusvakuuden laatimisesta

NO Produsenten har eneansvar for utstedelse av denne samsvarserklaeringen

TR isbu uygunluk beyanini diizenleme yukumliiligi tek basina uretici firmaya aittir.
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The items addressed by this declaration satisfy the relevant harmonization legislation of the European

EN Union

DE Die Gegenstande dieser Erklarung erfiillen die einschlagigen, nachstehend benannten Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union

FR Les objets de la présente déclaration remplissent les prescriptions légales harmonisées de I'Union
Européenne applicables, nommées ci-aprés

NL De onderwerpen van deze verklaring voldoen aan de geldende, hierna genoemde harmonisatie-
wetgeving van de EU

CS Predméty tohoto prohlaseni splnuji pfislusné dale uvedené harmonizacni pravni predpisy Unie

PT Os contetidos desta declaracdo correspondem as normas legais harmonizadas da unido relevantes
gue se seguem

SV Uppgifterna i denna forsakran uppfyller kraven i nedanstaende direktiv fran EU

T Gli oggetti descritti nella presente Dichiarazione sono conformi alla specifica normativa di armo-
nizzazione dell'Unione Europea, di seguito riportata.

ES Los bienes presentados en esta declaracion cumplen con las directivas legales de armonizacion de
la Unién Europea, mencionadas a continuacién

BG HpCHMeT'bT Ha HacTosAUulaTa ACKJIapalusa CbOTBETCTBA HA MMPHUIIOKHUMHUTE, TOCOYCHH MO-A0JTY XapMOHU3HPaHU
HOPMATHUBHHU JOKYMeHTH Ha CBro3a

DA Varerne i denne erklaering opfylder Unionens geeldende harmoniseringslovgivning, som er angivet i
det efterfglgende

ET Selles dekiaratsioonis nimetatud tooted vastavad liidu asjakohastele, alljargnevas nimetatud tht-
lustamisodigusaktidele

EL Ta avrikeipeva avtig TG SNAMONS TANPODY TIC GYETIKES, AKOAOVOWE avapepoLeveg datdéels Pdomn g
gvapuoviepévng vopobeaiag g Evporaikng Evoonc.

HR Predmeti ove deklaracije u skladu su s relevantnim i u nastavku oznacenim pravnim propisima usk-
ladivanja zakonodavstva Europske Unije

LV Saja deklaracija minétie izstradajumi atbilst turpmak minétajiem attiecigajiem Savienibas sas-
kano$anas tiesibu aktiem

LT Sli(oje dekiaracijoje nurodyti gaminiai atitinka privalomus, Zemiau nurodytus Sajungos derinimo teisés
aktus

HU Jelen nyilatkozat targyat képez6 termékek megfelelnek az EU vonatkozd, kovetkez6kben ismertetett
harmonizacids jogszabalyainak

PL Przedmioty niniejszej deklaracji sg zgodne z odnosnymi, nizej wymienionymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego

RO Przedmioty niniejszej deklaracji sg zgodne z odnosnymi, nizej wymienionymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego

SK Predmety uvedené v tomto vyhlaseni spifiaju prisludné dalej uvedené harmonizované pravne
predpisy EU

SL Predmeti te izjave izpolnjujejo vse zadevne, spodaj navedene usklajene predpise EU

Fl Taman vakuuden tiedot tayttavat allamainitut EU direktiivit

NO Objektene for denne erklzeringen oppfyller de gjeldende, EU-harmoniserte forskriftene som er angitt
nedenfor

TR Bu beyanin icerigi, asagida belirtilen Avrupa Birligi'nin gecerli harmonize yonetmeliklerine uygundur
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EN condensing boiler without burner EN | Remark: Distributor
DE Brennwertkessel ohne Brenner DE | Anmerkung: Vertreiber
FR chaudiére sol a condensation sans brileur FR | Remarque: Distributeur
NL cv-toestel zonder brander NL | Opmerking: Handelaar
CS kondenzacni kotel bez hofaku CS | Poznamka: rozdélovad
PT caldeira de condensacao sem queimador PT | Observagao: Distribuidor
SV panna utan brannare SV | Anmarkning: Distributor
IT caldaia a condensazione senza bruciatore IT Nota: Distributore
ES caldera de condensacién sin quemador ES | Observacion: Distribuidor
BG KounpgeHseH koTen 6e3 ropenika BG | 3abenexka: Juctpubytop
DA kondenserende kedel uden braender DA | Bemarkning: Distributer
ET kondensatsioonikatel ilma pdletita ET | Markus: Edasimiija
EL AEPNTOG GLUTVKVOGNS YWPIG KAVOTHPO EL | IMopotnpnon: Atavopéog
HR kondenzacijski kotao bez plamenika HR | Napomena: razvodnik
LV kondensacijas tipa katls bez degla LV | Piezime: izplatitajs
LT kondensacinis katilas be degiklio LT | Pastaba: Platintojas
HU kondenzacios kazan égé nélkul HU | Megjegyzés: forgalmazo
PL kociot kondensacyjny bez palnika PL | Uwaga: Dystrybutor
RO | cazan in condensatie fara arzator RO | Observatie: distribuitor
SK kondenzacny kotol bez horaka SK | Poznamka: rozdelovac
SL kondenzacijski kotel brez gorilnika SL | Opomba: Distributer
Fl lammityskattila ilman poltinta Fl Huomautus: Jakelija
NO kondenserende kjele uten brenner NO | Merk: Distributer
TR brilérsiiz yogusmali kazan TR | Aciklama: dagitici
©®
EN Production monitoring by notified body
DE Produktionsiiberwachung durch Benannte Stelle
FR Surveillance du production par l'organisme notifié
NL Productiebewaking door erkend instituut
CS Kontrola vyroby notifikovanou osobou
PT Monitorizacdo da producéo por organismo designado
SV Overvakning av produktionen sker via godkant organ
IT La sorveglianza della produzione avviene grazie ad Organismi Notificati.
ES Control de produccién por la autoridad mencionada
BG KOHTPOJTBT Ha MPOM3BOJCTBOTO C€ OCBILECTBSABA OT HOTU(ULMPAH OpraH
DA Overvagning af produktionen skal udfgres af det bemyndigede organ
ET Tootmisjarelevalvet teostab volitatud asutus
EL O éheyyoc mopaywyns Tpoidvtog amotelel 0BV TOL aVTiGTOXOL TIGTONOUEVOL Ypapeiovy
HR Nadzor proizvodnje od strane ovlastenog tijela
LV Pilnvarotas iestades Istenota razoSanas kontrole
LT Notifikuotosios jstaigos vykdoma gaminio prieziura
HU Gyartasfeliigyelet a megnevezett hatosag altal
PL Kontrola produkcji przez jednostke notyfikowang
RO Monitorizarea productiei prin intermediul organismului notificat
SK Kontrola vyroby notifikovanym organom
SL Nadzor proizvodnje izvaja imenovani organ
Fi Tuotannon valvonnan suorittaa hyvaksytty toimija
NO Produksjonsovervakning av oppnevnt organ
TR Yetkili kurulus tarafindan iiretim denetimi
TR Importeur / ithalatg1 Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret A.S.

Made in Germany Almanya’da tretilmigtir






